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II

(Nelegislativi akti)

REGULAS

KOMISIJAS REGULA (ES) 2015/728
(2015. gada 6. maijs),

ar kuru groza ipasa riska materiala definiciju V pielikuma Eiropas Parlamenta un Padomes Regulai
(EK) Nr. 999/2001, ar ko paredz noteikumus daZu transmisivo siiklveida encefalopatiju profilaksei,
kontrolei un apkaro$anai

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2001. gada 22. maija Regulu (EK) Nr. 999/2001, ar ko paredz noteikumus
dazu transmisivo stiklveida encefalopatiju profilaksei, kontrolei un apkarosanai ('), un jo Ipasi tas 23. panta pirmo dalu,

ta ka:

(1)  Ar Regulu (EK) Nr. 999/2001 nosaka transmisivo siik]veida encefalopatiju (TSE) profilakses, kontroles un
apkaro$anas noteikumus. To pieméro dzivu dzivnieku un dzivnieku izcelsmes produktu razosanai un laiSanai
tirgd un dazos konkrétos gadijumos — to eksportésanai.

(2)  Regula (EK) Nr. 999/2001 paredzéts, ka ipasais riska materials (SRM) ir jaiznem un jalikvidé saskana ar minétas
regulas V pielikumu. Saskana ar minéto pielikumu SRM ietver visu vecumu liellopu zarnas no divpadsmitpirkstu
zarnas lidz taisnajai zarnai un apzarni.

(3)  Komisijas 2010. gada 16. jalija pazinojuma Eiropas Parlamentam un Padomei “Otra TSE cela karte. Stratégijas
dokuments attieciba uz transmisivo siiklveida encefalopatiju 2010.-2015. gadam” () noteikts, ka jebkurus
grozijumus 32 briza SRM saraksta, kas sniegts Regulas (EK) Nr. 999/2001 V pielikuma, (turpmak “SRM saraksts”)
vajadzétu pamatot ar jaunakajam zinatnes atzinam, vienlaikus saglabajot Sobrid augsto patérétaju aizsardzibas
limeni Savieniba.

(4)  Eiropas Partikas nekaitiguma iestade (EFSA) 2014. gada 13. februari publicgja zinatnisko atzinumu par govju
stuklveida encefalopatijas (GSE) risku liellopu zarnas un apzarni () (turpmak “EFSA atzinums”), kura sniedz
kvantitativi izteiktas apléses par liellopu zarnu un apzarpa dazadu dalu inficétspéju. Saskana ar EFSA atzinumu ar
GSE inficétajos liellopos i) lidz 36 meéne$u vecumam vairak neka 90 % no GSE inficétsp€jas ir saistiti ar tievas
zarnas peédgjiem Cetriem metriem un aklo zarnu; i) no 36 lidz 60 méne$u vecumam pastav ievérojamas
individualas at3kiribas attieciba uz zarnu un apzarpa struktiru relativo nozimi kopéja inficétspéja; iii) no
60 ménesu vecuma vairak neka 90 % no GSE inficetspéjas ir saistiti ar apzarna nerviem un védera dobuma un
apzarpa gangliju kompleksu; iv) inficéta dzivnieka neatkarigi no kauSanas vecuma divpadsmitpirkstu zarnas,
lokzarnas un apzarpa limfmezglu inficétspéja ir mazaka par 0,1 % no kopéjas inficetspéjas. EFSA atzinuma ari
noradits, ka kopgja inficétspéja, kas saistita ar minétajiem audiem, mainas atkariba no inficéta dzivnieka vecuma,
sasniedzot kulminaciju dzivniekos, kuri ir jaunaki par 18 meénesiem, un pakapeniski samazinoties dzivniekiem,
kuri ir vecaki par 60 menesiem.

() OVL147,31.5.2001., 1.Ipp.

(*) Komisijas pazinojums Eiropas Parlamentam un Padomei “Otra TSE cela karte. Stratégijas dokuments attieciba uz transmisivo siik]veida
encefalopatiju 2010.-2015. gadam” (COM(2010) 384 galiga redakcija).

(}) EFSA Journal (2014); 12(2):3554.
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(5)  Apzarpa nervi, védera dobuma un apzarna gangliju komplekss ir audi, kas saistiti ar apzarni un apzarpa
taukaudiem, tapéc praktiski nav iesp&jams tos efektivi atdalit citu no cita.

(6)  Lai nodro$inatu, ka noteikumi par SRM atdaliSanu ir istenojami un nav nevajadzigi sarezgiti, un lai atvieglotu
kontroli, biitu péc iespéjas jaizvairas SRM sarakstu piemérot, vadoties no atskiribam, kuru pamata ir nokauta
dzivnieka vecums. Lai cilveku veselibas aizsardzibas limeni saglabatu augstu, tievas zarnas pédgjie Cetri metri, akla
zarna un apzarnis (ko nevar atdalit no apzarna nerviem, védera dobuma un apzarna gangliju kompleksa un
apzarpa taukaudiem) bitu jasaglaba SRM saraksta attieciba uz visu vecumu dzivniekiem.

(7)  EFSA 2011. gada publicétaja zinatniskaja atzinuma par parstradatu dzivnieku olbaltumvielu (PDzO) radita GSE
riska kvantitativa novértéuma (RKN) parskatiSanu (') norada, ka 90 % no kopgjas inficétspéjas kliniska GSE
gadjuma ir saistiti ar centralas un periféras nervu sistémas audiem un aptuveni 10 % ir saistiti ar likumainas
zarnas distalo dalu. Atlikuso inficétspéju tajas zarnu dalas, kas nav tievas zarnas pédgjie Cetri metri un akla zarna,
var uzskatit par nenozimigu. Apdraudguma pilnigu novérSanu nevar uzskatit par reali istenojamu riska
parvaldibas lémumu mérki.

(8)  Divpadsmitpirkstu zarnas, lokzarnas un tievas zarnas, izpemot tas pédéjo Cetru metru, svitroSana no SRM
saraksta tuvinatu ES SRM sarakstu starptautiskajiem standartiem. Attieciba uz liellopu zarnam un apzarni
Pasaules Dzivnieku veselibas organizacijas (OIE) Sauszemes dzivnieku veselibas kodeksa 11.4.14. pants neiesaka
tirgot tadu visu vecumu liellopu likumainas zarnas distalo dalu (tievas zarnas talako dalu), kuru izcelsmes valstis
ir valstis ar kontrolétu GSE risku vai ar nenoteiktu GSE risku. Tapéc nav OIE ieteikuma netirgot liellopu zarnu vai
apzarpa atlikusas dalas.

(9)  Pamatojoties uz EFSA atzinumu un OIE Sauszemes dzivnieku veselibas kodeksa ieteikumiem, SRM saraksts
attieciba uz liellopiem biitu jagroza, lai taja ieklautu tievas zarnas pédgjos Cetrus metrus, aklo zarnu un apzarni
(ko nevar atdalit no apzarna nerviem, védera dobuma un apzarpa gangliju kompleksa un apzarpa taukaudiem),
bet svitrotu no ta liellopu zarnu atlikusas dalas, proti, divpadsmitpirkstu zarnu, lokzarnu un tievo zarnu, izgemot
tas pédgjos Cetrus metrus.

(10) Tapéc Regulas (EK) Nr. 999/2001 V pielikums batu attiecigi jagroza.

(11)  Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Augu, dzivnieku, partikas aprites un dzivnieku baribas pastavigas
komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Regulas (EK) Nr. 999/2001 V pielikuma 1. punkta a) apak$punkta iii) punktu aizstaj ar sadu:

“iii) visu vecumu dzivnieku mandeles, tievas zarnas pédéjos Cetrus metrus, aklo zarnu un apzarni;”.

2. pants

Si regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savientbas Oficialaja Vestnes.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2015. gada 6. maija
Komisijas varda —
priekssedetajs
Jean-Claude JUNCKER

(') EFSA Journal (2011); 9(1):1947.
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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) 2015/729
(2015. gada 6. maijs),

ar kuru nosaka standarta importa vértibas atseviSku veidu auglu un dirzenu ievesanas cenas
noteikSanai

EIROPAS KOMISTJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2013. gada 17. decembra Regulu (ES) Nr. 1308/2013, ar ko izveido
lauksaimniecibas produktu tirgu kopigu organizaciju un atce] Padomes Regulas (EEK) Nr. 922/72, (EEK) Nr. 234/79, (EK)
Nr. 1037/2001 un (EK) Nr. 1234/2007 (),

nemot véra Komisijas 2011. gada 7. jinija IstenoSanas regulu (ES) Nr. 5432011, ar ko nosaka siki izstradatus
noteikumus Padomes Regulas (EK) Nr. 1234/2007 piemerosanai attieciba uz auglu un darzenu un parstradatu auglu un
darzenu nozari (%), un jo ipasi tas 136. panta 1. punktu,

ta ka:
(1)  Istenosanas regula (ES) Nr. 543/2011, piemérojot Urugvajas kartas daudzpusgjo tirdzniecibas sarunu iznakumu,

paredzéti kritériji, péc kuriem Komisija nosaka standarta importa vértibas minétas regulas XVI pielikuma A dala
noraditajiem produktiem no tre$am valstim un laika periodiem.

(2)  Standarta importa vertibu apréekina katru darbdienu saskana ar Tstenosanas regulas (ES) Nr. 543/2011 136. panta
1. punktu, pemot véra mainigos dienas datus. Tapéc $ai regulai bitu jastajas speka diena, kad to publice Eiropas
Savienibas Oficialaja VestnesT,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Standarta importa vértibas, kas paredzétas Istenosanas regulas (ES) Nr. 543/2011 136. pantd, ir tadas, ka noradits $is
regulas pielikuma.

2. pants

Si regula stajas speka diend, kad to publicé Eiropas Savientbas Oficialaja Véstnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2015. gada 6. maijs

Komisijas
un tas priekSsedetaja varda —
lauksaimniectbas un lauku attistibas generaldirektors
Jerzy PLEWA

() OVL347,20.12.2013.,671.Ipp.
() OVL157,15.6.2011., 1. 1Ipp.
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PIELIKUMS

Standarta importa vértibas atsevisku veidu auglu un darzenu ievesanas cenas noteikSanai

(EUR/100 kg)

KN kods Tresas valsts kods (') Standarta importa vértiba
0702 00 00 MA 84,3
N 392,6
TR 94,0
77 190,3
0707 00 05 AL 49,4
TR 109,0
77 79,2
0709 93 10 MA 112,6
TR 136,7
77 124,7
0805 10 20 EG 51,0
IL 76,8
MA 45,1
MO 59,6
77 58,1
0805 50 10 BR 107,1
MA 69,8
TR 56,0
77 77,6
0808 10 80 AR 101,6
BR 93,3
CL 119,5
MK 32,8
NZ 138,8
UsS 161,3
ZA 117,7
77 109,3

(") Valstu nomenklatiira, kas paredzéta Komisijas 2012. gada 27. novembra Regula (ES) Nr. 1106/2012, ar ko attieciba uz valstu un te-
ritoriju nomenklatiiras atjauninasanu isteno Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 471/2009 par Kopienas statistiku attie-
ciba uz argjo tirdzniecibu ar arpuskopienas valstim (OV L 328, 28.11.2012., 7. Ipp.). Kods “ZZ” nozimé “cita izcelsme”.
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EIROPAS CENTRALAS BANKAS REGULA (ES) 2015/730
(2015. gada 16. aprilis),

ar ko groza Regulu (ES) Nr. 1011/2012 par vértspapiru tur&jumu statistiku (ECB[2012/24)
(ECB[2015/18)

EIROPAS CENTRALAS BANKAS PADOME,
nemot véra Eiropas Centralo banku sistémas un Eiropas Centralas bankas Statfitus un jo ipasi to 5. pantu,

nemot vera Padomes 1998. gada 23. novembra Regulu (EK) Nr. 2533/98 par statistikas informacijas vaksanu, ko veic
Eiropas Centrala banka ('), un jo Ipasi tas 5. panta 1. punktu un 6. panta 4. punktu,

nemot véra Eiropas Komisijas atzinumu (3,
ta ka:

(1)  Lai nodrosinatu Eiropas Centralo banku (ECB) ar atbilstodu statistiku par apdrosinasanas sabiedribu apakssektora
finansu aktivitatém dalibvalstis, kuru valita ir euro (turpmak — “euro zonas dalibvalstis”), Eiropas Centralas
bankas Regula (ES) Nr. 1374/2014 (ECB/2014/50) (}) ievie$ jaunas statistikas parskatu sniegSanas prasibas
apdrosinasanas sabiedribam. Ta rezultata Eiropas Centralas bankas Regula (ES) Nr. 1011/2012 (ECB/2012/24) (%)
jagroza, lai noteiktu statistikas parskatu sniegSanas prasibas attieciba uz apdro$inasanas sabiedribu vértspapiru
turéjumiem. Nacionalas centralas bankas (NCB) var apvienot Regula (ES) Nr. 1011/2012 (ECB/2012/24) un
Regula (ES) Nr. 13742014 noteiktas parskatu sniegdanas prasibas, lai samazinatu parskatu sniegSanas slogu.

(2)  Pastav ciesa saikne starp datiem par apdrosinasanas sabiedribu vértspapiru turéjumiem, kurus NCB vac statistikas
vajadzibam saskana ar Regulu (ES) Nr. 1011/2012 (ECB/2012/24), un datiem, kurus vac nacionalas kompetentas
iestades (NKI) uzraudzibas nolika saskapa ar reguléjumu, kas izveidots ar Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktivu 2009/138/EK (°). Direktivas 2009/138/EK 70. pants paredz, ka NKI drikst sniegt NCB un citam
struktiiram ar lidzigu funkciju ka monetaram iestadém savu $aja direktiva noteikto pienakumu izpildei paredzéto
informaciju. Nemot véra ECB visparigas pilnvaras saskana ar Eiropas Centralo banku sistémas un Eiropas
Centralas bankas StatGtu (turpmak — “ECBS Stathiti”) 5.1. pantu iesaistities sadarbiba ar citam struktfiram
statistikas joma, un lai samazinatu administrativo slogu un uzdevumu dubléSanu, NCB var iegiit datus, ko
jasniedz saskana ar Regulu (ES) Nr. 1011/2012 (ECB/2012/24), ciktal iespéjams no datiem, kas iegiiti saskana ar
Direktivu 2009/138/EK, t. sk. nacionalajiem tiesibu aktiem, ar kuriem ievie$ $o direktivu, ievérojot attiecigo NCB
un NKI sadarbibas pasakumu noteikumus.

(3)  Eiropas Nacionalo un regionalo kontu sistéma (turpmak — “EKS 20107), kas izveidota ar Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulu (ES) Nr. 549/2013 (°) nosaka, ka datus par institucionalo vienibu aktiviem un pasiviem sniedz
rezidences valsti. Lai samazinatu parskatu snieganas slogu, ja NCB iegiist apdrosinasanas sabiedribam (AS)
prasitos datus no datiem, kas iegiiti saskana ar Direktivu 2009/138/EK, AS filidlu, kuru galvenais birojs atrodas
Eiropas Ekonomikas zona (EEZ), vértspapiru turéjumus drikst apkopot ar galvena biroja vértspapiru turjumiem.
lerobezota informacija par apdrosinasanas sabiedribu filialém javac ar merki, lai kontrolétu to izmeéru un jebkadas
novirzes no EKS 2010 noteikta rezidences principa.

(4)  Tadél attiecigi jagroza Regula (ES) Nr. 1011/2012 (ECB/2012/24),

(") OVL318,27.11.1998., 8.1pp.

() OVC72,28.2.2015., 3.1pp

(’) Eiropas Centralas bankas 2014. gada 28. novembra Regula (ES) Nr. 1374/2014 par statistikas zinoSanas prasibam apdrosinasanas
sabiedribam (ECB/2014/50) (OV L 366, 20.12.2014., 36. Ipp.).

(*) Eiropas Centralas bankas 2012. gada 17. oktobra Regula (ES) Nr. 1011/2012 par vértspapiru turéjumu statistiku (ECB/2012/24)
(OVL305,1.11.2012,, 6. Ipp.).

0) Eiropas Parlamenta un Padomes 2009. gada 25. novembra Direktiva 2009/138/EK par uznéméjdarbibas uzsaksanu un veiksanu apdrosi-
nasanas un Farapdrosmasanas joma (Maksatspéja II) (parstradata versija) (OV L 335,17.12.2009., 1.1pp.).
%) Eiropas Parlamenta un Padomes 2013. gada 21. maija Regula (ES) Nr. 549/2013 par Eiropas ‘nacionilo un regionalo kontu sistému
Eiropas Savieniba (OV L 174, 26.6.2013., 1. Ipp.).
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IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Grozijumi

Regulu (ES) Nr. 1011/2012 (ECB/2012/24) groza 3adi:
1) regulas 1. pantu papildina ar $adu definiciju:

“8.a “apdro$inaSanas sabiedriba” (AS) ir Eiropas Centralas bankas Regulas (ES) Nr. 1374/2014 (ECB/2014/50) (*)
1. panta definéta apdrosinasanas sabiedriba.

(*) Eiropas Centralas bankas 2014. gada 28. novembra Regula (ES) Nr. 1374/2014 par uzraudzibas
maksam (ECB/2014/50) (OV L 366, 20.12.2014., 36. Ipp.).;

2) 3adi groza 2. pantu:
a) ar 3adu tekstu aizstaj 1. un 2. punktu:

“l.  Faktiskie parskatu sniedzgji ir rezidentu MFL IF, FIS, AS, vértspapiru kontu turétaji un to banku grupu
galvenas iestades, kuras ECB Padome noteikusi par parskatu sniedzéjam grupam saskana ar 4. punktu un kuram
parskatu sniegSanas pienakumi pazinoti saskana ar 5. punktu (turpmak kopa — “faktiskie parskatu sniedzgji”, bet
atseviski — “faktiskais parskatu sniedzgjs”).

2. Ja NTF, IF, FIS vai AS saskana ar to nacionalajiem tiesibu aktiem nav juridiskas personas, par $aja regula
prasitas informacijas sniegSanu atbild personas, kas pilnvarotas tas parstavét, vai — formalas parstavibas
neesamibas gadijuma — personas, kas atbilsto$i piemérojamiem nacionalajiem tiesibu aktiem atbild par to
darbibam.”;

b) ieklayj sadu 2.a punktu:

“2.a  Ja NCB saskana ar 3o regulu no AS prasitos datus ieglist no datiem, kas iegiiti saskana ar Direktivu
2009/138EK, AS faktiskie parskatu sniedzgji ir:

a) AS, kas registrétas un atrodas attiecigas euro zonas dalibvalsts teritorija, t. sk. arpus $is teritorijas eso$o
matesuznémumu meitasuznémumi;

b) a) apak$punkta noteikto AS filiales, kas ir rezidentes arpus attiecigas euro zonas dalibvalsts teritorijas;

) AS filiales, kas ir rezidentes attiecigas euro zonas dalibvalsts teritorija, bet kuru galvenais birojs atrodas arpus
EEZ.

Lai novérstu neskaidribas, AS filiales, kas ir rezidentes euro zonas dalibvalsts teritorija un kuru galvenais birojs
atrodas EEZ, nav faktiskie parskatu sniedz&ji.”;

3) $adi groza 3. pantu:
a) ar §adu punktu aizstaj 1. punktu:

“l.  MEFL IF, FIS, AS un vértspapiru kontu turétdji saskana ar I pielikuma 2. daJu sniedz savam attiecigajam NCB
vértspapiru limena datus datus par vértspapiru ar ISIN kodu paSu turjumu ceturk$na beigu vai ménesa beigu
atlikumiem un saskana ar 5. punktu — datus par finan$u darfjumiem parskata ménesi vai ceturksni, vai statistisko
informaciju, kas vajadziga informacijas par $adiem darfjumiem iegiidanai. Sos datus sniedz reizi ceturksni vai reizi
ménesl, ievérojot attiecigas NCB noteiktos parskatu sniegSanas noradjjumus.”;

b) ieklauj $adu 2.a un 2.b pantu:

“2.a  Attiecigd NCB vértspapiru kontu turétdjiem pieprasa reizi ceturksni vai reizi ménesi saskana ar tas
noteiktajam parskatu sniegSanas prasibam sniegt vértspapiru limena datus datus par ceturk$na beigu vai ménesa
beigu atlikumiem un saskana ar 5. punktu — par finan$u darfjumiem parskata ceturksni vai ménesi attieciba uz
vértspapiriem ar ISIN kodu, ko tas tur AS varda.
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2b  Ja NCB iegiist no AS saskana ar o regulu prasitos datus no datiem, kas savakti saskana ar Direktivu
2009/138/EK, AS katru gadu sniedz attiecigajai NCB apkopotus datus vai vértspapiru limena datus par
vértspapiru ar ISIN kodu turgjumu gada beigu atlikumiem AS kopé€jo iek$zemes turéjumu dalijuma un tas filialu
kopgjo turgjumu dalfjuma katra EEZ valsti un arpus EEZ saskana ar I pielikuma 8. dalu. Saja gadijuma AS, kuras
veic gada parskatu sniegdanu, sastada vismaz 95 % no kopgjiem AS vértspapiru ar ISIN kodu tur&jumiem
attiecigaja euro zonas dalibvalsti.”;

¢) ar $adu punktu aizstaj 4. punktu:

“4,  Saja regula noteiktds parskatu sniegsanas prasibas, t. sk. atbrivojumi no tam, neierobezo parskatu
sniegSanas prasibas, kas noteiktas: a) Regula (EK) Nr. 25/2009 (ECB/2008/32), b) Regula (EK) Nr. 958/2007
(ECBJ2007/8), ¢) Regula (EK) Nr. 24/2009 (ECB/2008/30), d) Regula (ES) Nr. 1374/2014 (ECB/2014/50).”;

d) pievieno $adu 8.-11. punktu:

“8.  Attieciga NCB pieprasa parskatu sniedzéju grupu galvenas iestades reizi ceturksni sniegt I pielikuma 6. dala
prasito informaciju sadala “Emitents ietilpst parskatu sniedz&u grupa” (atsevisku vertspapiru limeni) par vértspa-
piriem ar ISIN kodu, kurus saskana ar 3. panta 3. punktu tur grupa, ka ari par vertspapiriem bez ISIN koda, kurus
tur grupa saskana ar 3. panta 6. punktu.

9.  NCB var iegit datus par vértspapiru turéjumiem, par kuriem AS jasniedz parskati saskana ar $o Regulu, no
$§adiem datiem, kas iegati Direktivas 2009/138/EK regul&juma ietvaros:

a) dati, kas ietilpst kvantitativas parskatu veidnés, kas paredzétas parskatu snieganai uzraudzibas noltkiem, ko
NCB dara pieejamus NKI, neraugoties uz to, vai NCB un NKI ir noskirtas vai integrétas viena iestadé, saskana
ar sadarbibas noteikumiem starp abam struktfiram; vai

b) dati, kas ietilpst kvantitativas parskatu veidnés, kas paredzétas parskatu snieg$anai uzraudzibas nolokiem, ko
parskatu sniedz&ji tiesi un vienlaikus sniedz NCB un NKIL

10. Ja kvantitativaja parskatu veidné parskatu sniegSanai uzraudzibas nolukiem ietilpst dati, kuri ir
nepiecieSami, lai izpilditu 3aja regula izklastitas AS statistikas parskatu sniegSanas prasibas, NCB tiek nodrosinata
pieeja visai veidnei, lai nodrosinatu datu kvalitati.

11.  Dalibvalstis var izveidot sadarbibas mehanismus, lai nodrosinatu attiecigas NKI centralizétu informacijas
vaksanu, kas aptver datu vakSanas prasibas saskana ar Direktiva 2009/138/EK izveidoto regulgjumu, ka ari Saja
Regula noteiktas papildus datu vakSanas prasibas, saskana ar nacionalajiem tiesibu aktiem un saskanotajiem
noradijumiem, kurus var formulét ECB.”;

4) 3adi groza 4. pantu:
a) ar $adu teikumu aizstdj 1. punkta a) apakSpunkta i) punkta pirmo teikumu:

“NCB var pieskirt MFI, IF, FIS, AS un vértspapiru kontu turétajiem atbrivojumus no 3. panta 1. punktd
noteiktajam parskatu sniegSanas prasibam ar nosacjjumu, ka atbrivoto MF, IF, FIS, AS un vértspapiru kontu
turétaju sektora vai apakssektora atlikumu kopéja zinojama vértiba MF, IF, FIS, AS un vértspapiru kontu turétaju
turéjumos valsts limeni neparsniedz 40 %.”;

b) ar $adu punktu aizst3j 1. punkta b) apakspunkta i) punktu:

“)) NCB var pieskirt MFI, IF, FIS,AS un vértspapiru kontu turétdjiem atbrivojumus no 3. panta 1. punkta
noteiktajam parskatu sniegSanas prasibam ar nosacijumu, ka atbrivoto MFL, IF, FIS, AS un vértspapiru kontu
turétdju sektora vai apakssektora atlikumu kopéja zinojama vértiba MFI, IF, FIS, AS un vértspapiru kontu
turétdju turéumos valsts [imeni neparsniedz 5 %;”;
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¢) ar $adu punktu aizstdj 2. punktu:

“2. NCB var pilniba vai dalgji atbrivot KI no parskatu sniegSanas prasibam ar nosacjjumu, ka atbrivoto
KI atlikumu kopéja vértiba neparsniedz 5 % no attiecigaja euro zonas dalibvalsti turéto vertspapiru kopgjas
summas; pirmajos divos gados péc parskatu sniegSanas saskana ar $o regulu saksanas So robezvértibu var
paaugstinat lidz 15 %.”;

d) ieklauj sadu 2.a punktu:
“2.a  NCB var pieskirt AS $adus atbrivojumus no 3. panta 1. punkta izklastitajam parskatu snieganas prasibam:

a) NCB var pieskirt atbrivojumus AS, pamatojoties uz AS kopgjiem vértspapiru ar ISIN kodu turéjumiem, ar
nosacijumu, ka atbrivoto AS atlikumu kopéja vértiba neparsniedz 5 % no attiecigaja euro zonas dalibvalsti
turéto vertspapiru kopejas summas; vai

g

NCB var pieskirt atbrivojumus AS, pamatojoties uz AS kopgjiem vértspapiru ar ISIN kodu turumiem, ar
nosacijumu, ka:

i) atbrivoto AS atlikumu kopéja vértiba neparsniedz 20 % no attiecigaja euro zonas dalibvalsti turéto
vértspapiru kopéjas summas;

i) dati, kurus AS sniedz tiesi saskana ar 3. panta 1. punktu, un dati, kurus sniedz vértspapiru kontu turétaji
attieciba uz AS tur§umiem, par kuriem nepastav pienakumus tiei sniegt parskatus, kopa vértspapiru
limeni aptver vairak par 95 % no AS kopgjiem vértspapiru ar ISIN kodu turgjumiem katra euro zonas
dalibvalsti.”;

e) ar §adu tekstu aizstdj 3. un 4. punktu:

“3. NCB var pieskirt atbrivojumus no 3. panta 1. punkta izklastitajam parskatu sniegSanas prasibam visiem
NTF ar nosacijumu, ka to kopgjie vértspapiru ar ISIN kodu turéjumi veido mazak par 2 % no euro zonas NTF
turétajiem vertspapiriem.

4. NCB var pieskirt atbrivojumus no 3. panta 1. punkta izklastitajam parskatu sniegSanas prasibam visam FIS
ar nosacijumu, ka to kopgjie vértspapiru ar ISIN kodu turgjumi veido mazak par 2 % no euro zonas FIS
turétajiem veértspapiriem.”;

f) $adu c) apakspunktu pievieno 5. punkta:

“c) NCB var pilniba vai dalgji atbrivot vértspapiru kontu turétajus no 3. panta 2.a punktd noteiktajam parskatu
sniegSanas prasibam ar nosacfjumu, ka dati, kurus AS tiesi sniedz saskana ar 3. panta 1. punktu, un dati,
kurus sniedz vértspapiru kontu turétji attieciba uz AS turéjumiem, par kuriem nepastav pienakumus tiesi
sniegt parskatus, kopa vértspapiru limeni aptver vairak par 95 % no AS kopgjiem veértspapiru ar ISIN kodu
turéjumiem katra euro zonas dalibvalsti.”;

g) ieklauj $adu 6.a punktu:

“6.a  NCB var pieskirt parskatu sniedz&ju grupu galvenajam iestadém atbrivojumus no 3. panta 8. punkta izklas-
titajam parskatu sniegSanas prasibam, ja NCB spgj ieglit parskatu sniedz€&ju grupu galvenajam iestadém pieprasitos
datus no citiem avotiem.”;

h) ar 3adu punktu aizstaj 7. punktu:

“7.  NCB var pieskirt atbrivojumus no §is regulas parskatu sniegSanas prasibam, ja faktiskie parskatu sniedz&ji
$os datus sniedz saskana ar (EK) Nr. 25/2009 (ECB/2008/32), Regulu (EK) Nr. 958/2007 (ECB/2007/8), Regulu
(EK) Nr. 24/2009 (ECB/2008/30) vai Regulu (ES) Nr. 1374/2014 (ECB/2014/50) vai tad, ja NCB 3os datus var
iegiit cita veida, ievérojot III pielikuma noraditos obligatos statistikas standartus.”;
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5) ieklauj $adu 7.a pantu:
“7.a pants
Apvieno$anas, daliSanas un reorganizicija
ApvienoSanas, daliSanas vai reorganizacijas gadijuma, kas varétu ietekmét parskatu sniedzgja statistisko pienakumu
izpildi, parskatu sniedzgjs tie$i vai saskana ar sadarbibas noteikumiem ar attiecigas NKI palidzibu informé attiecigo
NCB par procediiram, kas planotas, lai izpilditu $aja regula izklastitas statistikas parskatu sniegSanas prasibas, kolidz
noliiks Tstenot minétas darbibas ticis publiskots un pienacigu laiku pirms tas stajas speka.”;

6) ieklauj $adu 10.a pantu:
“10.a pants

Pirma parskatu sniegSana péc Regulas (ES) 2015/730 (ECB/2015/18) (*) speka staSanas

1. Pirma parskatu sniegSana péc Regulas (ES) 2015/730 (ECB/2015/18) speka staSanas sakas ar datiem, kas
attiecas uz 2015. gada marta parskata periodu, ja vien $aja panta nav noteikts citadi.

2. Pirma AS parskatu sniegSana saskana ar 3. panta 1. punktu sakas ar datiem, kas attiecas uz 2016. gada marta
parskata periodu.

3. Pirma vértspapiru kontu turétaju parskatu sniegSana saskapa ar 3. panta 2.a punktu sakas ar datiem, kas
attiecas uz 2016. gada marta parskata periodu.

4. Pirma AS parskatu sniegSana saskana ar 3. panta 2.b punktu sikas ar gada datiem, kas attiecas uz
2016. atsauces gadu.

(*) Eiropas Centralas bankas 2015. gada 16. aprila Regula (ES) 2015/730, ar ko groza Regulu (ES) Nr. 1011/2012
par vértspapiru turéjumu statistiku (ECB/2012/24) (ECB/2015/18) (OV L 116, 7.5.2015., 5. Ipp.).”

2. pants
Grozijumi Regulas (ES) Nr. 1011/2012 (ECB/2012/24) I pielikuma un II pielikuma
Regulas (ES) Nr. 1011/2012 (ECB/2012/24) I un I pielikumu groza saskana ar §is regulas I un II pielikumu.

3. pants
Nobeiguma noteikums

Si regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama dalibvalstis saskana ar Ligumiem.

Frankfurté pie Mainas, 2015. gada 16. aprili
ECB Padomes varda —
ECB priekssedetajs
Mario DRAGHI
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I PIELIKUMS

Regulas (ES) Nr. 1011/2012 (ECB/2012/24) I pielikumu groza 3adi:
1) sadi groza 1. dalu:
a) ar §adu teikumu aizstaj 1. punkta pirmo teikumu:

“MF], IF un vértspapiru kontu turétaji, kuri sniedz datus par sava varda turétajiem vértspapiriem vai vertspapiriem,
ko tie glaba rezidentu iegulditaju varda, statistisko informaciju sniedz, ievérojot kadu no $im pieejam:”;

b) ar $adu teikumu aizstaj 2. punkta pirmo teikumu:

“FIS un AS statistisko informaciju sniedz, ievérojot kadu no $im pieejam:”;

2) ar $adu dalu aizst3j 2. daju:

“2. DALA

MH], IF, FIS, AS un vértspapiru kontu turétaju dati par vértspapiru ar ISIN kodu pasu turéjumiem

Par katru vértspapiru, kam pieskirts ISIN kods un kas klasificéts vertspapiru kategorija “parada vértspapiri” (F.3),
“birzas saraksta ieklautas akcijas” (F.511) vai “ieguldijumu fondu akcijas vai apliecibas” (F.52), datus talak noraditajas
tabulas ailés attieciba uz vertspapiru pasu turgjumiem sniedz finandu iegulditaji, kas ir MFI, IF, FIS vai AS un
veértspapiru kontu turétaji. Tos uzrada, ievérojot $adus noteikumus un II pielikuma definicijas:

a) uzrada datus 1. un 2. ailg;
b) datus $adi uzrada, ievérojot i) vai ii) punktu:

i) ja MFL IF, FIS, AS un vértspapiru kontu turétaji uzrada finansu darfjumus atsevisku vértspapiru limeni, uzrada
datus 5. ailé un, ja to lagusi attieciga NCB, 6. ailé;

i) ja MFL, IF, FIS, AS un vértspapiru kontu turétdji neuzrada finan$u darjjumus atsevisku vértspapiru limeni,
uzrada datus 6. ailg, ja to liigusi attieciga NCB.

Attieciga NCB var liigt finanu iegulditajiem, kas ir MFI, IF, FIS, AS un vértspapiru kontu turétdji, uzradit datus
1. un 3. ailg, nevis a) punkta noraditos datus. Sada gadjjuma b) punkta noteikto datu vieta uzrada datus 5. ailé un, ja
to ligusi attieciga NCB, ari 7. aile.

Attieciga NCB var ari lagt finan$u iegulditajiem, kas ir MFL, IF, FIS, AS un vértspapiru kontu turétdji, uzradit datus
2.b, 3. un 4. ailé.

Datu lauks Apraksts
1. ISIN kods
2. Vienibu skaits vai apkopota nominalvértiba
2.b Kotacijas baze
3. Tirgus vértiba
4, Portfelieguldijumi vai tiesas investicijas
5. Finansu darfjumi
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Datu lauks Apraksts
6. Citas apjoma parmainas nominalvertiba
7. Citas apjoma parmainas tirgus vertiba”

3) $adi groza 3. dalu:
a) pirms tabulas pievieno $adu teikumu:

“Vértspapiru kontu turétaji, kas sniedz datus par AS vértspapiriem saskana ar 3. panta 2.a punktu, uzrada datus
arf 9. un 10. aile.”;

b) tabulu aizst3j ar $adu:

“Datu lauks Apraksts
1. ISIN kods
2. Vienibu skaits vai apkopota nominalvértiba
2.b Kotacijas baze
3. Turétaja sektors:

— apdroSinasanas sabiedribas (S.128)
— pensiju fondi (S.129)

— citi finanSu starpnieki (S.125), iznemot vértspapiroSanas darfjumos iesaistitas finansu instru-
mentsabiedribas, finandu paligsabiedribas (S.126), piesaistitas finansu iestades un naudas aizde-
vejus (S.127)

— vertspapirosanas darfjumos iesaistitas finansu instrumentsabiedribas (S.125 apaksgrupa)
— nefinansu sabiedribas (S.11)
— valdiba (S.13) (1)

— majsaimniecibas un majsaimniecibas apkalpojosas bezpelnas organizacijas (S.14+S.15) (3

4. Tirgus vértiba

5. Portfelieguldijumi vai tiesas investicijas

6. Finansu darfjjumi

7. Citas apjoma parmainas nominalveértiba

8. Citas apjoma parmainas tirgus vértiba

9. Turétaja iestade

10. Turétaja iestadei ir pienakums tiesi sniegt parskatus

(') Ja iesp&jams, “centralas valdibas” (S.1311), “pavalsts valdibas” (S.1312), “vietéjas valdibas” (S.1313) un “socialas nodrosinasa-
nas fondu” (S.1314) apakssektorus uzradit atseviski.

(3 Attieciga NCB var lugt faktiskos parskatu sniedz&jus apakssektorus “majsaimniecibas” (S.14) un “majsaimniecibas apkalpojo-
§as bezpelnas organizacijas” (S.15) uzradit atseviski.”;

4) 3adi groza 6. dalu:
a) pedegjo teikumu aizstaj ar $adu teikumu:

“Attieciga NCB var ari liigt parskatu sniedzgju grupu galvenajam iestadém uzradit datus 2.b, 3. un 6. aile.”;
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b) tabulu aizst3j ar $adu:

“Datu lauks Apraksts Parskatu sniegsanas iespéju alternativas
1. ISIN kods
2. Vienibu skaits vai apkopota nominalvértiba .
i) grupas | .

limenis ii) rezidentu un ne-

2.b Kotacijas baze rezidentu iestades at-
seviski iii) iestades”

3. Tirgus vértiba
4. Rezidentu iestades/nerezidentu iestades
5. Grupas iestade
6. Emitents ietilpst parskatu sniedzgju grupa

5) 3adi groza 7. daju:
a) pirmo dalu aizst3j ar $adu:

“Par katru vértspapiru, kam nav pieskirts ISIN kods un kas klasificéts vértspapiru kategorija “istermina parada
vertspapiri” (F.31), “illgtermina parada vertspapiri” (S.32), “birzas saraksta ieklautas akcijas” (F.511) vai
“ieguldijumu fondu akcijas vai apliecibas” (F.52), datus talak noraditajas tabulas ailés var sniegt finansu iegulditajj,
kas ir MFI, IF, FIS vai AS un vértspapiru kontu turétaji. Tie sniedz datus, ievérojot $adus noteikumus un II pielikuma
definicijas:”;

b) ar $adiem apak$punktiem aizstaj a) punkta i) un ii) apakspunktu:

“) datus 1.—4. ailé (2. un 4. ailes vieta var uzradit datus 5. aile), 6., 7. un 9.-15. ailé un datus 16. ailé
vai 17. un 18. ailé par parskata ceturksni vai ménesi atsevisku vértspapiru limeni, izmantojot identifikacijas
numuru, pieméram, CUSIP, SEDOL, NCB identifikacijas numuru utt.;

ii) apkopotos datus 2.—4. ailé (2. un 4. ailes vieta var uzradit datus 5. ailé), 6., 7. un 9.-15. ailé un datus 16. aile
vai 17. un 18. ailé par parskata ceturksni vai ménesi.”;

¢) ar 3adu punktu aizstaj b) punktu:

“b) Vertspapiru kontu turétaji, kas sniedz datus par vertspapiriem, ko tie tur to rezidentu finansu iegulditaju
varda, kuriem netiek prasits zinot par to vértspapiru turjumiem, un nefinansu iegulditdju varda, var $adi
uzradit ceturk$na vai ménesa datus:

i) datus 1.-4. ailé (2. un 4. ailes vieta var uzradit datus 5. aile), 6. un 8.-15. ailé un datus 16. ailé
vai 17. un 18. ail€ par parskata ceturksni vai ménesi atsevisku vértspapiru limeni, izmantojot identifikacijas
numuru, pieméram, CUSIP, SEDOL, NCB identifikacijas numuru utt.;

ii) apkopotos datus 2.—4. ailé (2. un 4. ailes vieta var uzradit datus 5. aile), 6. un 8.-15. ailé un datus 16. aile
vai 17. un 18. ailé par parskata ceturksni vai ménesi.

Vertspapiru kontu turétaji, kas sniedz datus par AS vértspapiriem saskana ar 3. panta 2.a punktu, uzrada
datus arf 22. vai 23. aile.”;

d) pievieno $adu c) punktu:

“c) Attieciba uz banku grupu galvenam iestadém, kas sniedz parskatus par grupas, t. sk. nerezidentu iestazu,
turétajiem vertspapiriem, var $adi sniegt ceturk$na datus:

i) datus 1.—4. ailé (2. un 4. ailes vieta var uzradit datus 5. ailé) un datus 6. ailé vai 9.-15. ailé par parskata
ceturksni atsevisku vértspapiru limeni, izmantojot identifikacijas numuru, pieméram, CUSIP, SEDOL, NCB
identifikacijas numuru utt,;
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ii) apkopotos datus 2.—4. ailé (2. un 4. ailes vieta var uzradit datus 5. ailé) un datus 6. un 9.-15. ailé par
parskata ceturksni.

Datus i) vai ii) apakSpunkta uzrada, ievérojot kadu no $adam iespéjam:

i) apkopotus par visu grupu; vai

ii) atseviski grupas rezidentu un nerezidentu iestadém. $ada gadfjuma uzrada ari datus 19. ailg; vai

i) atseviski katrai grupas iestadei. Sada gadijuma uzrada ari datus 20. ailé.

Attieciga NCB var ligt parskatu sniedzgju grupu galvenajam iestadem uzradit datus arT 21. aile.”;

e) tabulu aizstaj ar $adu:

“Datu lauks

Apraksts

1. Vertspapira identifikacijas kods (NCB identifikacijas numurs, CUSIP, SEDOL, cits)

2. Vienibu skaits vai apkopota nominalvértiba (')

3. Kotacijas baze

4. Cenas vértiba

5. Tirgus vértiba

6. Instruments:

istermina parada vértspapiri (F.31)
ilgtermina parada vértspapiri (F.32)
birzas saraksta ieklautas akcijas (F.511)

ieguldijumu fondu akcijas vai apliecibas (F.52)

7. legulditaju, kas zino par vértspapiru pasu turéjumiem, sektors vai apakssektors:

centrala banka (S.121)

noguldijumus pienemosas sabiedribas, izpemot centralo banku (S.122)

naudas tirgus fondi (S.123)

investiciju fondi, iznemot naudas tirgus fondus (S.124)

vertspapiro$anas darijumos iesaistitas finansu instrumentsabiedribas (S.125 apaksgrupa)

apdrosinasanas sabiedribas (S.128)

8. Vertspapiru kontu turétaju uzradito iegulditaju sektors vai apakssektors:

citas finansu sabiedribas, iznemot monetaras finansu iestades, ieguldijumu fondus, vértspapiro-
Sanas darfjumos iesaistitas finan$u instrumentsabiedribas, apdrosinasanas sabiedribas un pensiju
fondus (S.125 + S.126 + S.127)

apdrosinasanas sabiedribas (S.128)
pensiju fondi (S.129)

nefinansu sabiedribas (S.11)
valdiba (S.13) (3)

majsaimniecibas un majsaimniecibas apkalpojosas bezpelnas organizacijas (S.14+S.15) (%)
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“Datu lauks Apraksts
9. Emitenta sektors un apakssektors:
— centrala banka (S.121)
— noguldijumus pienemosas sabiedribas, iznemot centralo banku (S.122)
— naudas tirgus fondi (S.123)
— investiciju fondi, iznemot naudas tirgus fondus (S.124)
— citas finan$u sabiedribas, iznemot monetaras finansu iestades, ieguldjjumu fondus, vértspapiro-
$anas darfjumos iesaistitas finansu instrumentsabiedribas, apdrosinasanas sabiedribas un pensiju
fondus (S.125 + S.126 + S.127)
— vertspapirosanas darfjumos iesaistitas finansu instrumentsabiedribas (S.125 apaksgrupa)
— apdrosinasanas sabiedribas un pensiju fondi (S.128 + S.129) (4
— nefinansu sabiedribas (S.11)
— valdiba (S.13)
— majsaimniecibas un majsaimniecibas apkalpojosas bezpelnas organizacijas (S.14+S.15) (%)
10. Portfelieguldijumi vai tiesas investicijas
11. legulditaji valstu daljjuma
12. Emitenti valstu dalijuma
13. Vértspapira denominacijas valiita
14. Emisijas datums
15. Termina beigu datums (maturity date):
16. Finansu darfjumi
17. ParvertéSanas korekcijas
18. Citas apjoma parmainas
19. Rezidentu iestades/nerezidentu iestades
20. Grupas iestade
21. Emitents ietilpst parskatu sniedzgju grupa
22. Turétaja iestade
23. Turétaja iestadei ir pienakums tiei sniegt parskatus

(') Vienibu skaits vai apkopota nominalvértiba ar to pasu cenas vertibu (sk. aili).

(®) Ja iesp&jams, “centralas valdibas” (S.1311), “pavalsts valdibas” (S.1312), “vietéjas valdibas” (S.1313) un “socialas nodrosinasa-
nas fondu” (S.1314) apakssektorus uzradit atseviski.

() Ja iesp&jams, apakssektorus “majsaimniecibas” (S.14) un “majsaimniecibas apkalpojosas bezpelnas organizacijas” (S.15) uzra-

dit atseviski.

(*) Ja iesp&jams, sektorus “apdro$inasanas sabiedribas” (S.128) un “pensijas fondi” (S.129) uzradit atseviski.

(°) Attieciga NCB var lugt faktiskos parskatu sniedzéjus apakssektorus “majsaimniecibas” (S.14) un “majsaimniecibas apkalpojo-
§as bezpelnas organizacijas” (S.15) uzradit atseviski.”;
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6) pievieno $adu 8. dalu:

“8. DALA

AS veikta gada parskatu sniegSana par vértspapiru ar ISIN kodu pasu turéjumiem

Par katru vértspapiru, kuram pieskirts ISIN kods un kas klasificéts vértspapiru kategorija “parada vértspapiri” (F.3),
“birzas saraksta icklautas akcijas” (F.511) vai “ieguldijumu fondu akcijas vai apliecibas” (F.52), datus talak noraditajas
tabulas ailés attieciba uz vértspapiru pasu turéjumiem katru gadu sniedz AS. Tos uzrada, ievérojot $adus noteikumus
un II pielikuma definicijas:

a) ja AS sniedz parskatus atsevisku vértspapiru limeni, uzrada datus 1., 2., un 4. ail¢;
b) attieciga NCB var ligt finansu iegulditajiem, kas ir AS, uzradit datus arT 2.b, un 3. ailé;

) ja AS sniedz parskatus apkopoto datu veida, uzrada datus 3., un 4.-8. aile

Datu lauks Apraksts
1. ISIN kods
2. Vienibu skaits vai apkopota nominalvértiba
2.b Kotacijas baze
3. Tirgus vértiba
4. Turétaju geografiskais dalijums (atseviskas EEZ valstis, arpus EEZ valstis)
5. Instruments:

— Istermina parada vértspapiri (F.31)
— ilgtermina parada vértspapiri (F.32)
— birZzas saraksta ieklautas akcijas (F.511)

— ieguldijumu fondu akcijas vai apliecibas (F.52)

6. Emitenta sektors un apakssektors:

— centrala banka (S.121)

— noguldijumus pienemosas sabiedribas, iznemot centralo banku (S.122)
— naudas tirgus fondi (S.123)

— investiciju fondi, iznemot naudas tirgus fondus (S.124)

— citas finan3u sabiedribas, iznemot monetaras finansu iestades, ieguldijjumu fondus, vértspapirosanas
darfjumos iesaistitas finan$u instrumentsabiedribas, apdro§inasanas sabiedribas un pensiju fondus
(S.125 + S.126 + S.127)

— vertspapirosanas darfjumos iesaistitas finansu instrumentsabiedribas (S.125 apaksgrupa)
— apdrosinasanas sabiedribas un pensiju fondi (S.128 + S.129) (%)

— nefinansu sabiedribas (S.11)

— valdiba (S.13)

— majsaimniecibas un majsaimniecibas apkalpojosas bezpelpas organizacijas (S.14+S.15) (3)

7. Emitenti valstu dalijuma

8. Vértspapira denominacijas valiita

(') Ja iesp&jams, sektorus “apdrosinasanas sabiedribas” (S.128) un “pensijas fondi” (S.129) uzradit atseviski.
(3 Attieciga NCB var lagt faktiskos parskatu sniedzéjus apakssektorus “majsaimniecibas” (S.14) un “majsaimniecibas apkalpojosas
bezpelnas organizacijas” (S.15) uzradit atseviski.”
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II PIELIKUMS

Regulas (ES) Nr. 1011/2012 (ECB/2012/24) 1I pielikumu groza $adi:

1) ar $adu tabulu tiek aizstata 1. dalas tabula:

“Kategorija Galveno pazimju apraksts

1. Parada vertspapiri (F.3) Parada vértspapiri ir tirgojami finan$u instrumenti, kas ir parada apliecina-
jums. Parada vertspapiriem ir $adas iezimes:

a) emisijas datums, kura parada vértspapirs emitéts;

b) emisijas cena, par kuru iegulditaji pérk parada vértspapirus, kad tie tiek
pirmo reizi emitéti;

¢) dzéSanas datums jeb termina beigu datums, kura javeic pédéja liguma pa-
redzéta pamatsummas samaksa;

d) dzésanas cena jeb nominalvértiba, kas ir summa, kura emitentam termina
beigas jamaksa turétajam;

e) sakotngjais termins, kas ir laika posms no emisijas datuma lidz pédéjam Ii-
guma paredzétajam maksajumam;

f) atlikusais termins, kas ir laika posms no parskata datuma lidz pédéam Ii-
guma paredzétajam maksajumam;

g) kupona procentu likme, kuru emitents maksa parada vértspapiru turéta-
jiem; kupons var bt fikséts parada vértspapira pastavesanas laika vai mai-
nities atbilstosi inflacijai, procentu likmém vai aktivu cenam. Vekseliem un
bezkupona parada vértspapiriem kupona procentu likmes nav;

h) kupona datumi, kuros emitents maksa kuponu vértspapiru turétajiem;

i) emisijas cena, dz&8anas cena un kupona procentu likme var bit denomi-
néta (vai par to var veikt norékinus) nacionalaja valiita vai arvalstu valatas.

Parada vértspapiru kreditreitingu, kas norada katras parada vertspapiru emisi-
jas kreditsp&ju, pieskir atzitas agenttiras, pamatojoties uz reitinga kategorijam.

Attieciba uz ¢) punktu — termina beigu datums var sakrist ar parada veértspa-
pira parvér§anu akcija. Saja konteksta konvertéjamiba nozimé, ka turétajs var
apmainit parada vértspapiru pret emitenta parastajiem kapitala vértspapiriem.
Mainamiba nozimé, ka turétajs var apmainit parada vértspapiru pret akcijam
kada sabiedriba, kas nav emitents. Beztermina vértspapiri, kam nav noteikta
termina beigu datuma, tiek klasificeti ka parada vértspapiri.

l.a istermina  parada  vértspa- | Parada vértspapiri, kuru sakotngjais termins ir lidz 1 gadam ieskaitot, un pa-
piri (F.31) rada vértspapiri, kas atmaksajami péc kreditora pieprasijuma.

1.b ilgtermina  parada  vertspa- | Parada vértspapiri, kuru sakotngjais termins ir ilgaks par 1 gadu vai kuriem
piri (F.32) nav noteikta termina.

2. Pagu kapitals (F.51) Pa3u kapitals ir finanu aktivs, kas ir prasiba pret sabiedribas atlikuso veértibu
péc tam, kad apmierinati visi pargjie prasijumi. Ipasumtiesibas uz pasu kapi-
talu juridiskajas personas parasti apliecina kapitala dalas, akcijas, depozitarija
apliecinajumi, lidzdalibas vértspapiri vai lidzigi dokumenti. Kapitala dalam un
akcijam ir viena nozime.

Kapitala vértspapirus iedala $adas apakskategorijas — birzas saraksta ieklautas

akcijas (F.511), birzas saraksta neieklautas akcijas (F.512) un cits pasu kapi-
tals (F.519).
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“Kategorija Galveno pazimju apraksts

2.a Birzas saraksta ieklautas akci- | Birzas saraksta ieklautas akcijas ir pasu kapitala vértspapiri, kas ieklauti birzas

jas (F.511) saraksta. Sada birza var biit atzita fondu birza vai jebkura cita veida otrreizé-
jais tirgus. Birzas saraksta ieklautas akcijas sauc ari par kotétam akcijam. Kota-
cijas cenas esamiba birZas saraksta ieklautam akcijam nozimé, ka pasreizéja
tirgus cena parasti ir viegli pieejama.

3. leguldjjumu fondu akcijas vai | leguldfjumu fondu akcijas ir ieguldjjuma fonda dalas, ja fondam ir kapitalsa-

apliecibas (F.52) biedribas uzbave. Ja fonds ir trasta fonds, tas sauc par “apliecibam”. Ieguldi-
jumu fondi ir kolektivo ieguldjjumu uzpémumi, ar kuru palidzibu iegulditaji
apkopo lidzeklus ieguldiSanai finansu un/vai nefinansu aktivos.

leguldjjumu fondu akcijas iedala naudas tirgus fondu (NTF) akcijas vai aplieci-
bas (F.521) un ieguldijumu fondu, kas nav NTF, akcijas vai apliecibas (F.529).”

2) ar $adu tabulu tiek aizstata 2. dalas tabula:

“Sektors Definicija

1. Nefinansu sabiedribas (S.11) Nefinansu sabiedribu sektora (S.11) ir institucionalas vienibas, kas ir neatkari-
gas juridiskas personas un tirgus veidotaji, kuru pamatdarbiba ir precu razo-
$ana un nefinandu pakalpojumi. Sis sektors ietver ari nefinansu kvazisabiedri-
bas.

2. Centrala banka (S.121) Centralas bankas apakssektora (S.121) ir visas finanu sabiedribas un kvazisa-
biedribas, kuru pamatfunkcija ir valiitas emisija, valiitas iek$€jas un aréjas ver-
tibas uzturéSana un valsts visu starptautisko rezervju vai to dalas turésana.

3. Noguldjjumus pienemosas sa- | Apakssektors noguldjumu pienéméjas sabiedribas, iznemot centralas ban-
biedribas, iznemot centralo kas (S.122), aptver visas finan$u sabiedribas un kvazisabiedribas, iznemot tas,
banku (S.122) kas klasificétas centralo banku un NTF apakssektoros, kuras galvenokart no-

darbojas ar finan$u starpniecibu un kuras pienem noguldijumus no institucio-

nalajam vienibam, ka arl sava varda izsniedz kreditus vai veic ieguldjjumus

Vertspapiros.
4. Naudas tir- | NTF apakssektoru (S.123) ka kolektivo ieguldijumu shémas veido visas finansu
gus fondi (NTF) (S.123) sabiedribas un kvazisabiedribas, iznemot tas, kas klasificétas ka centrala banka

un ietvertas kreditiestazu apakssektoros, kuras galvenokart nodarbojas ar fi-
nansu starpniecibu. Tas piegem ieguldijumu fondu akcijas vai apliecibas, kas ir
institucionalo vienibu noguldijumu tuvas aizstajéjas, un sava varda veic iegul-
dijumus galvenokart NTF dalas/vienibas, istermina parada vértspapiros un/vai
depozitos.

leguldijumu fondi, iznemot NTF, ietver ieguldjjumu trastus, dalu trastus (unit
trust) un citas kolektivo ieguldijumu shémas, kuru ieguldjjumu fondu dalas vai

5. leguldjjumu  fondi, iznemot | leguldfjumu fondu, iznemot NTF, apakssektoru (S.124) veido visas kolektivo

NTF (S.124) ieguldijumu shémas, iznemot tas, kas klasificétas NTF apakssektora, kuras gal-
venokart nodarbojas ar finansu starpniecibu. Tas no institucionalajam vieni-
bam pienem ieguldijumu fondu akcijas vai apliecibas, kas nav noguldijumu tu-
vas aizstajéjas, un sava varda veic ieguldijumus galvenokart finansu aktivos,
kas nav istermina finansu aktivi, un nefinansu aktivos (parasti nekustamaja
ipasuma). leguldijumu fondi, iznemot NTF, ietver ieguldijumu trastus, dalu tra-
stus (unit trust) un citas kolektivo ieguldijumu shémas, kuru ieguldijjumu fondu
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“Sektors

Definicija

6. Citi finansu starpnieki, izpemot
apdrosinasanas sabiedribas un
pensiju fondus (S.125)

Citu finan$u starpnieku, kas nav apdrosinasanas sabiedribas un pensiju fondi,
apakssektors (S.125) ir visas finan3u sabiedribas un kvazisabiedribas, kas galve-
nokart nodarbojas ar finansu starpniecibu, uznemoties saistibas pret institucio-
nalajam vienibam veidos, kas nav valita, noguldjumi vai ieguldjjumu fondu
akcijas vai — attieciba uz apdrosinasanu — pensijas un standartizétas garantiju
shémas.

7. Finanu  instrumentsabiedribas,
kas iesaistitas vértspapiroSanas
darfjumos (FIS)

FIS ir uznémumi, kas veic vértspapiroanas darfjumus. FIS, kas atbilst institu-
cionalas vienibas kritérijam, tiek klasificétas S.125, pargjos gadijumos tas uz-
skatot par matesuzpémuma neatnemamu sastavdalu.

8. Finan$u paligsabiedribas (S.126)

Finansu paligsabiedribu apakssektors (S.126) ir visas finansu sabiedribas un
kvazisabiedribas, kuras galvenokart veic darbibas, kas ciesi saistitas ar finansu
starpniecibu, bet pasas nav finansu starpnieki.

9. Piesaistitas finanSu iestades un
naudas aizdevgji (S.127)

Piesaistito finansu iestaZu un naudas aizdevéju apakssektors (S.127) ir visas fi-
nansu sabiedribas un kvazisabiedribas, kas nav iesaistitas finanu starpnieciba
un nesniedz finansu paligpakalpojumus un ar kuru aktivu vai pasivu lielako
dalu nenotiek darfjumi atklata tirgd.

10. Apdrosinasanas sabiedri-

bas (S.128)

Apdrosinasanas sabiedribu apakssektors (S.128) ir visas finansu sabiedribas un
kvazisabiedribas, kas galvenokart nodarbojas ar finansu starpniecibu, kas ir ri-
sku apkoposanas rezultats galvenokart tie§as apdrosinasanas vai parapdrosina-
$anas veida.

11. Pensiju fondi (S.129)

Pensiju fondu apakssektors (S.129) ir visas finansu sabiedribas un kvazisabied-
ribas, kas galvenokart nodarbojas ar finansu starpniecibu, kas ir socialo risku
un apdrosinato vajadzibu (socialas apdro§inasanas) apkopoSanas rezultats. Pen-
siju fondi, kas ir socialas nodrosinasanas shémas, nodrosina pensionaru iena-
kumus un biezi pabalstus naves vai invaliditates gadijumos.

12. Valdiba (S.13)

Valdibas sektora (S.13) ir institucionalas vienibas, kas ir arpus tirgus raZotaji,
kuru darba rezultats ir domats individualam un kolektivam patérinam un ku-
ras finansé obligati maksajumi, ko veic citu sektoru vienibas, un institucionalas
vienibas, kuru galvena nodarbo$anas ir nacionala ienakuma un bagatibas par-
dale.

Valdibas sektors ir iedalits Cetros apakssektoros: centrala valdiba (S.1311); pa-
valsts valdiba (S.1312); vietgja valdiba (S.1313) un sociala nodro$inajuma
fondi (S.1314).

13. Majsaimniecibas (S.14)

Majsaimniecibu sektora (S.14) ir individi vai individu grupas, kas ir patérétaji
un uznéméji, kuri razo preces tirgum un sniedz nefinansu un finansu pakalpo-
jumus (tirgus raZotaji) ar nosacijumu, ka precu razo$anu un pakalpojumu
sniegSanu neveic atseviskas vienibas, ko uzskata par kvazisabiedribam. Tas iet-
ver ar individus vai individu grupas, kas ir preCu razotaji un nefinansu pakal-
pojumu sniedzgji tikai savam galapatérinam.

14. Majsaimniecibas  apkalpojosas
bezpelnas organizacijas (S.15)

Majsaimniecibas apkalpojosas bezpelnas organizacijas (S.15) ir bezpelnas iesta-
des, kas ir patstavigas juridiskas personas, kuras apkalpo majsaimniecibas un
ir privati arpus tirgus razotaji. To galvenos lidzeklus veido brivpratigas iemak-
sas skaidra nauda vai natiira, ko veic majsaimniecibas sava patérétaju statusa,
ko veic ar visparéjas valdibas iemaksu palidzibu un ko veido ienakums no ipa-
Suma.”

7.5.2015.
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3) sadi groza 3. daJu:
a) 2. punkta pievieno $adu teikumu:

“Jo ipasi finanu darfjumos ietilpst parada atcelSana ar debitora un kreditora vienosanos (paradu atcel§ana vai
atlaiana).”;

b) ar $adu teikumu aizstdj 4. punkta pirmo teikumu:

“— Cenu parvérteanas ietver parmainas, kas parskata perioda notiek perioda beigu atlikumu vértiba, jo mainijusas
atsauces vertibas, ar kadam tie uzraditi, t. i, turéSanas pelna vai zaud&umi. Tas ari ietver parmainas finansu
prasibas, kas radusas no daléjas norakstianas, kura atspogulo tirgojamo finansu prasibu faktisko tirgus vértibu.”

¢) ar $adu punktu aizstaj 5. punktu:

“5. Citas apjoma parmainas attiecas uz parmainam aktivu apjoma, kas rodas iegulditaju pusg, jo a) mainijies parskata
sniedzgju statistiskais aptvérums (piem., institucionalo vienibu parklasificéSana un restrukturizéSana (*); b) aktivu
parklasificésana; ¢) klidas parskatos, kas labotas datos, kuri uzraditi tikai noteikta laika posma; d) kreditoru veikta
slikto paradu pilniga vai daléja norakstiSana, ja Sie paradi ir vértspapiru veida; e) parmainas iegulditaja rezidences
vieta.

(*) Piem., uznémumu apvieno$anas un parnemsanas gadijuma finansu aktivu un pasivu, kas pastav starp parnemamo
uzpémumu un tre$am personam, nodoSana parnemosajam uzpémumam.”
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LEMUMI

KOMISIJAS ISTENOSANAS LEMUMS (ES) 2015/731
(2015. gada 6. maijs),

ar ko nosaka datumu, kura Vizu informacijas sistéma (VIS) sak darbibu septinpadsmitaja un
astonpadsmitaja regiona

EIROPAS KOMISTJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2008. gada 9. jilija Regulu (EK) Nr. 767/2008 par Vizu informacijas
sisttmu (VIS) un datu apmainu starp dalibvalstim saistiba ar istermina vizam (VIS regula) (') un jo ipasi tas 48. panta
3. punktu,

ta ka:

(1)  Saskana ar Komisijas IstenoSanas lémumu 2013/493/ES (3 septinpadsmitais regions, kura biitu jasak datu
vaksana un parsitiSana uz Vizu informacijas sistému (VIS) attieciba uz visiem pieteikumiem, ietver Arméniju,
Azerbaidzanu, Baltkrieviju, Gruziju, Moldovas Republiku un Ukrainu, un astonpadsmitais regions, kura batu jasak

- =y

datu vaksana un parsiitiSana uz VIS attieciba uz visiem pieteikumiem, ietver Krieviju.

(2)  Dalibvalstis Komisijai ir pazinojusas, ka ir istenojusas vajadzigos tehniskos un juridiskos prieksnoteikumus
Regulas (EK) Nr. 767/2008 5. panta 1. punktd minéto datu ievakSanai un parsiitiSanai uz VIS attieciba uz visiem
pieteikumiem $ajos regionos, tostarp priek$noteikumus datu vaksanai un/vai parsiitiSanai citas dalibvalsts varda.

(3)  Tadgjadi ir izpilditi Regulas (EK) Nr. 767/2008 48. panta 3. punkta pirmaja teikuma paredzétie nosacijumi un ir
nepiecieSams noteikt datumu, kura VIS saks darbibu septinpadsmitaja un astonpadsmitaja regiona.

(4)  Ta ka Regula (EK) Nr. 767/2008 balstas uz Sengenas acquis, Danija saskana ar 5. pantu Protokola par Danijas
nostaju, kas pievienots Ligumam par Eiropas Savienibu un Eiropas Kopienas dibinaSanas ligumam, noléma
Regulu (EK) Nr. 767/2008 istenot savas valsts tiesibas. Tadejadi saskana ar starptautiskajam tiestbam Danijai ir
saisto$a $3 lémuma istenosana.

(5)  Sis lémums ir to Sengenas acquis noteikumu pilnveidosana, kuru istenosana Apvienota Karaliste nepiedalas
saskana ar Padomes Lémumu 2000/365/EK (}). Tadé] Apvienotajai Karalistei $is lémums nav saisto$s un nav
japiemeéro.

(6)  Sis lemums ir to Sengenas acquis noteikumu pilnveidosana, kuru istenosana Irija nepiedalas saskana ar Padomes
Lémumu 2002/192/EK (*). Tadé] Irijai $is Iémums nav saisto$s un nav japieméro.

(7)  Attieciba uz Islandi un Norvégiju — saskana ar Noligumu, kas noslégts starp Eiropas Savienibas Padomi un
Islandes Repubhku un Norvégijas Karalisti par $o valstu asociésanu Sengenas acquis Tsteno$ana, piemérosana un
pilnveidosana (°), sis Iémums ir to Sengenas acquis noteikumu pilnveidosana, kuri attiecas uz jomu, kas minéta
Padomes Lémuma 1999/437[EK (°) 1. panta B punkta.

(") OVL218,13.8.2008., 60.Ipp. B

(*) Komisijas 2013. gada 30. septembra Istenosanas lémums 2013/493|ES, ar ko nosaka treso — p&dgjo — regionu grupu Vizu informacijas
sistémas (VIS) darbibas saksanai (OV L 268, 10.10.2013., 13.1pp.).

(*) Padomes 2000. gada 29. maija Lémums 2000/365/EK par Lielbritanijas un Ziemelirijas Apvienotas Karalistes ligumu piedalities dazu
Sengenas acquis noteikumu isteno$ana (OV L 131, 1.6.2000., 43. Ipp.).

(*) Padomes 2002. gada 28. februara Lémums 2002/ 192/EK par Irijas ligumu piedalities dazu Sengenas acquis noteikumu Tstenosana
(OV L 64,7.3.2002., 20. Ipp.).

() OVL176,10.7.1999., 36. lpp

(°) Padomes 1999. gada 17. maija Lémums 1999/437[EK par daziem pasakumiem, lai piemérotu Eiropas Savienibas Padomes, Islandes
Republikas un Norvégijas Karalistes Noligumu par abu minéto valstu iesaistiSanos Sengenas acquis istenosana, pieméro$ani un izstradé
(OVL176,10.7.1999. 31.1pp.).
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(8)  Attieciba uz Sveici — saskana ar Noligumu starp Eiropas Savienibu, Eiropas Kopienu un Sveices Konfederacuu par
Sveices Konfederacijas asociésanu Sengenas acquis Tstenosana, piemérosana un pilnveidosana (') Sis lémums ir to
Sengenas acquis noteikumu pilnveidosana, kuri attiecas uz jomu, kas minéta Lémuma 1999/437/EK 1. panta
B punkta, to lasot saistiba ar Padomes Lémuma 2008/146/EK (%) 3. pantu.

(9)  Attieciba uz Lihtensteinu — saskana ar Protokolu starp Eiropas Savienibu, Eiropas Kopienu, Sveices Konfederaciju
un Lihtensteinas Firstisti par Llhtenstemas Firstistes pievienosanos Nohgumam starp Elropas Savienibu, Elropas
Kopienu un Sveices Konfederacuu par Sveices Konfederacqas asociésanu Sengenas acquis istenosana, piemérosana
un pilnveidogana () $is lemums ir to Sengenas acquis noteikumu pilnveidosana, kuri attiecas uz jomu, kas minéta
Lémuma 1999/437EK 1. panta B punkta, to lasot saistiba ar Padomes Lémuma 2011/350/ES () 3. pantu.

(10)  Sis léemums ir akts, kas pilnveido Sengenas acquis vai ir ka citadi saistits ar to, ka noteikts attiecigi 2003. gada
PievienoSanas akta 3. panta 2. punkta, 2005. gada PievienoSanas akta 4. panta 2. punkta un 2011. gada Pievie-
nosanas akta 4. panta 2. punkta.

(11) Nemot véra nepiecieSamibu noteikt datumu VIS izmantoSanai septinpadsmitaja un astonpadsmitaja regiona
vistuvakaja laika, $im lémumam batu jastajas speka diena, kad to publicé Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnesi,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Vizu informacijas sistéma 2015. gada 23. junija sak darbibu septinpadsmitaja regiona, kas noteikts Lémuma
2013/493ES, un 2015. gada 14. septembri — astonpadsmitaja regiona, kas noteikts Lémuma 2013/493/ES.

2. pants
Sis lemums stajas speka diena, kad to publicé Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

3. pants

So lémumu pieméro saskana ar Ligumiem.

Brisele, 2015. gada 6. maija

Komisijas varda —
Komisijas loceklis
Dimitris AVRAMOPOULOS

() OVL53,27.2.2008., 52.Ipp.

(*) Padomes 2008. gada 28. janvara Lemums 2008/146/EK par to, lai Eiropas Kopienas varda noslégtu Noligumu starp Eiropas Savienibu,
Eiropas Kopienu un Sveices Konfederaciju par Sveices Konfederacijas asocigsanu Sengenas acquis Tstenoana, pieméroana un pilnvei-
dosana (OVL 53,27.2.2008., 1. Ipp.).

() OVL160,18.6.2011., 21.Ipp.

(*) Padomes 2011. gada 7. marta Lémums 2011/350/ES par to, lai Eiropas Savienibas varda noslégtu Protokolu starp Eiropas Savienibu,
Eiropas Kopienu, Sveices Konfederaciju un Lihtensteinas Firstisti par Lihtensteinas Firstistes pievienosanos Noligumam starp Eiropas
Savientbu, Eiropas Kopienu un Sveices Konfederaciju par Sveices Konfederacijas asociésanu Sengenas acquis Tstenogana, piemérosana un
pilnveidosana saistiba ar kontroles atcel§anu pie iek$€jam robezam un personu parvietosanos (OV L 160, 18.6.2011., 19. 1pp.).
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PAMATNOSTADNES

EIROPAS CENTRALAS BANKAS PAMATNOSTADNE (ES) 2015/732
(2015. gada 16. aprilis),

ar ko groza Pamatnostadni (ES) 2015/510 par Eurosistémas monetiras politikas reguléjuma
istenoSanu (ECB[2014/60) (ECB/2015/20)

EIROPAS CENTRALAS BANKAS PADOME,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo Ipasi ta 127. panta 2. punkta pirmo ievilkumu,

nemot véra Eiropas Centralo banku sistémas un Eiropas Centralas bankas Statfitus un jo ipasi to 3.1. panta pirmo
ievilkumu, 9.2. pantu, 12.1. pantu, 14.3. pantu, 18.2. pantu un 20. panta pirmo dalu,

ta ka:

(1)  Vienotas monetaras politikas istenosanai janosaka instrumenti un procediiras, kas jaizmanto Eurosistémai, ko
veido Eiropas Centrala banka (ECB) un to dalibvalstu, kuru valata ir euro, nacionalas centralas bankas (turpmak —
“NCB”), lai $adu politiku Istenotu vienoti visas dalibvalstis, kuru valiita ir euro.

(2)  Nemot véra Eiropas Centralo banku sistémas un Eiropas Centralas bankas Statiitu (turpmak — “ECBS Statiiti”)
12.1. pantu, ECB ir tiesibas noteikt Savienibas vienoto monetaro politiku un pienemt vajadzigas pamatnostadnes,
lai nodrosinatu tas pienacigu Isteno$anu. Saskana ar ECBS Statdtu 14.3. pantu NCB ir pienakums rikoties saskana
ar $adim pamatnostidném. Tadé| § pamatnostadne ir adreséta Eurosistémai. Saja pamatnostadné paredzétos
noteikumus NCB ieviesis savos ligumiskos vai reguléjosos nosacijumos. Darfjuma partneriem tiks prasits ievérot
$os noteikumus, nemot véra to, ka NCB tos ieviesusas savos ligumiskajos vai regul€josajos nosacijumos.

(3)  ECBS Statiitu 18.1. panta pirmais ievilkums lauj Eurosistémai finansu tirgos pirkt un pardot tiesi (tagadnes un
nakotnes darfjumos) vai sledzot repo ligumus un aizdodot vai aiznemoties prasibas un tirgojamus instrumentus
euro vai citas valatas, ka ari dargmetalos. ECBS Statiitu 18.1. panta otrais ievilkums Jauj Eurosistémai veikt
kreditoperacijas ar kreditiestadém un citiem tirgus dalibniekiem.

(4)  Lai aizsargatu Eurosistému pret darfjuma partneru risku, ECBS Statiitu 18.1. panta otrais ievilkums nosaka, ka
Eurosistema veic kreditoperacijas ar kreditiestadém un citiem tirgus dalibniekiem, izsniedzot aizdevumus pret
pietiekamu nodrosinajumu.

(5)  Lai nodrosinatu vienlidzigu attieksmi pret darfjuma partneriem, ka ari uzlabotu darbibas efektivitati un caurre-
dzamibu, aktiviem jaatbilst noteiktiem vienotiem kritérijiem visas dalibvalstis, kuru valita ir euro, lai tie varétu
biit atbilsto$s nodrosinajums Eurosistémas kreditoperacijas.

(6)  Eurosistéma izstradajusi vienotu sistému aktiviem, kas ir atbilsto§s nodrosinajums, lai, ievieSot $o pamatnostadni
visas dalibvalstis, kuru valata ir euro, Eurosistémas kreditoperacijas tiktu veiktas saskanoti.

(7)  Eiropas Centralas bankas Pamatnostadne (ES) 2015/510 (ECB/2014/60) (') jagroza, lai atspogulotu izmainas
Eurosistémas nodrosinajuma reguléjuma, kas saistitas ar tirgojamo aktivu atbilsto$am kupona struktfiram.

() Eiropas Centralas bankas Pamatnostadne (ES) 2015/510 (2014. gada 19. decembris) par Eurosistémas monetaras politikas regul&juma
istenoSanu (ECB/2014/60) (OV L 91, 2.4.2015., 3. Ipp.).
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(8)  Tadé| attiecigi jagroza Pamatnostadne (ES) 2015/510 (ECB/2014/60),

IR PIENEMUSI SO PAMATNOSTADNI.

1. pants
Pamatnostadnes (ES) 2015/510 (ECB/2014/60) 63. pantu aizstaj ar $adu:

“63. pants
Tirgojamu aktivu atbilstosas kupona struktiiras
1. Lai parada instrumenti biitu atbilstosi, tiem lidz galigajai dz€Sanai ir kada no $im kupona struktiram:

a) fiksetas procentu likmes, nulles procentu vai daudzpakapju kuponi ar iepriek§ noteiktu kupona grafiku un
ieprieks noteiktu kupona vértibu, kas nevar radit negativu naudas plismu; vai

b) mainigas procentu likmes kuponi, kas nevar radit negativu naudas plismu un kam ir $ada struktiira: kupona
procentu likme = (atsauces procentu likme * 1) # x, ja f < kupona procentu likme < ¢, kur:

i) atsauces procentu likme konkrétaja bridi atbilst tikai vienam no talak minétajiem lielumiem:
— euro naudas tirgus procentu likmei (piem., EURIBOR, LIBOR) vai lidzigiem indeksiem,
— pastaviga termina mijmainas darjjuma procentu likmei (piem., CMS, EIISDA, EUSA),

— vienas eurozonas valdibas obligacijas pelnas likmei vai vairaku $adu obligaciju indeksam ar terminu lidz
vienam gadam (ieskaitot),

— eurozonas inflacijas indeksam;

ii) f (zemaka procentu likme), ¢ (augstaka procentu likme), | (palielinats/samazinats koeficients) un x (marza), ja
tadi ir, atbilst skaitliem, kas vai nu ieprieks noteikti emisijas bridi, vai var laika gaita mainities tikai pa emisijas
laika ieprieks noteiktu likni, kur f un c ir lielaki par nulli vai vienadi ar to, bet | ir lielaks par nulli visu aktiva

darbibas laiku. Mainigas procentu likmes kuponiem ar inflacijas indeksa atsauces likmi | ir vienads ar vienu.

2. Jebkura kupona struktiira, kas neatbilst 1. punktam, nav atbilstoa, t. sk. gadjjumos, kuros tikai dala no
atlidzibas struktiiras, pieméram, prémija, ir neatbilstosa.

3. Sa panta vajadzibam, ja kupons ir vai nu fiksétas procentu likmes daudzpakapju veida, vai mainigas procentu
likmes daudzpakapju veida, attiecigas kupona struktiras novértéjums pamatojas uz visu aktiva darbibas laiku, nemot
véra gan nakotnes, gan pagatnes perspektivu.

4. Atbilstosam kupona struktiiram nav emitenta izvéles iespéju, t. i., visa aktiva darbibas laika, nemot véra gan
nakotnes, gan pagatnes perspektivu, kupona struktiiras parmainas, kas atkarigas no emitenta lémuma, nav
atbilstosas.”

2. pants
Stasanas speka un istenosana
1. Sipamatnostadne stajas speka diena, kura to pazino NCB.

2. NCB veic vajadzigos pasakumus, lai panaktu atbilstibu $ai pamatnostadnei, un pieméro tos no 2015. gada 1. maija.
Tas ne vélak ka 2015. gada 24. aprili informé ECB par dokumentiem un lidzekliem, kas saistiti ar $iem pasakumiem.
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3. pants
Adresati

$i pamatnostadne ir adreséta visam Eurosistémas centralajam bankam.

Frankfurté pie Mainas, 2015. gada 16. aprill

ECB prezidents
Mario DRAGHI
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LABOJUMI

Labojums Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2014/61/ES (2014. gada 15. maijs) par
pasakumiem atrdarbigu elektronisko sakaru tiklu izvérSanas izmaksu samazinasanai

(“Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis” L 155, 2014. gada 23. maijs)

14. lappusé 13. panta pirmaja teikuma:
tekstu:  “Dalibvalstis lidz 2016. gada 1. jalijam pienem un publicé normativos un administrativos aktus, kas vajadzigi,
lai izpilditu $is direktivas prasibas.”

lastt sadi: “Dalibvalstis lidz 2016. gada 1. janvarim piepem un publicé normativos un administrativos aktus, kas
vajadzigi, lai izpilditu $is direktivas prasibas.”
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